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2}2 Electron MANUAL DO USUARIO
| MONITOR DE NIVEL DE GLEO - MNO

INTRODUGAO

O Monitor de Nivel de Oleo para Transformadores e reatores MNO, é um equipamento microprocessado
de alta precisdo que indica o nivel de éleo em escala que varia entre 0 e 100 %, e disponibiliza esta indicagdo em
uma saida analdgica (0a1,0a5,0a 10,0 a 20 ou 4 a 20mA), e em uma saida serial Rs485 com protocolo Modbus
RTU e DNP 3 (L1) permitindo acesso remoto ao Monitor através de um sistema supervisorio.

O MNO foi construido obedecendo a rigorosos padrdes de qualidade e utilizam componentes eletronicos de ultima
geragdo (SMD), o seu hardware foi projetado para suportar severas condi¢des de trabalho, podendo ser instalado
diretamente em transformadores de poténcia e reatores, em painéis no patio de subestagdes de energia,
plataformas maritimas e industrias quimicas. Atende aos niveis de exigéncias, suportabilidade e confiabilidade de
acordo com as normas IEC, DIN, IEEE, ABNT.

Como entrada de sinal o MNO possui 1 entrada para sinal resistivo configuravel de 0 a 5000 ohms, ou
entrada de sinal de corrente de 4 a 20mA, para o valor monitorado (medido) é possivel fazer 3 niveis de
programacdo para atuagdo dos contatos (Nivel Alto, Nivel Baixo e Desligamento), 3 saidas de relés NAF
independentes e 1relé de sinalizagdo de falhas NF, 1 saida analdgica configuravel que pode ser de 0 a 10; 0 a 20 ou
4 a 20mA, 1 Saida Rs485 com protocolo Modbus RTU e DNP 3.0, todos os parametros podem também ser
configurados diretamente no frontal do equipamento ou através da saida serial RS485.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

e Display de 4 digitos de 13,8mm de altura de LED de alta luminosidade (vermelho);

e  Precisdo de 1 (uma) casa decimal;

. Faixa de medicdo de Nivel de 0 a 100%;

e  Entrada compensada para boia resistiva ou em 4 a 20mA;

e  Alimentacgdo universal 48 a 265 Vcc/Vca;

e  Saida Digital Rs485 (ANSI/TIA/EIA-485-A) com protocolo Modbus RTU e DNP 3 (L1) (Levell);
e  Saida Analdgica de 0al, 0a5, 0210, 0a20 e 4a20mA configuravel diretamente no frontal;

e  Armazena na memaria os niveis maximos e minimos atingidos;

e  Contato de Alarme NAF para nivel maximo com histerese programavel;

e  Contato de Alarme NAF para nivel minimo com histerese programavel;

e  Contato de Desligamento NAF temporizado, para nivel maximo e ou minimo que atingir o valor
configurado;

e  Contato para Indicagdo de Falhas (watchdog);

e (Caixa de alta resisténcia mecanica, construida totalmente em aluminio;

e  Graude protecdo (NBR IEC 60529) IP40(Frontal) e IP30 (traseira);

e  Auto Baud Rate de 2.400 a 57.600 bps (Detecta Automaticamente a velocidade da rede de Comunicagdo);
e  Tamanho reduzido 48x96x140mm;

e  Facil parametrizagdo e utilizagao;

e 2 anos de garantia;
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DADOS TECNICOS

MANUAL DO USUARIO
MONITOR DE NiVEL DE OLEO - MNO

Tensao de Operagao

48 a 265 Vcc/Vca 50/60 Hz

Temperatura de Operagao

-40 a + 85°C

Consumo

<15W

Entrada de medicao de Nivel

Boia (0 a 5000 ohms ou 4 a 20 mA)

Faixa de Medicdo

0 a 100%

*

0...1mA-8000 Ohms*

0...5mA — 8000 Ohms

Opgoes das Saidas Analdgicas e Carga Maxima

0... 10 mA — 8000 Ohms

0...20mA — 8000 Ohms

4 ...20 mA — 8000 Ohms

Erro Maximo das Entradas de Medi¢ao

0,25% do fim da escala

Erro Maximo da Saida Analdgica

0,25% do fim da escala

Contatos de Saidas

4 — Livres de Potencial

Poténcia Maxima de Chaveamento

40W / 250 VA

Corrente Maxima de Chaveamento

6,0 A

Corrente Maxima de Condugao

RS485 (ANSI/TIA/EIA-485-A)

Porta de Comunicagao Serial

Modbus RTU e DNP 3.0 (Slave)

Auto Baud Rate

2.400 a 57.600 bps

Caixa (DIN IEC 61554)

48 x 96 x 140 mm — Aluminio

Fixagdo do Equipamento

Montagem Embutida em Painel

Grau de Protecdo (NBR IEC 60529)

TP40 (frontal) e IP30 (traseira)

Tabela 1 — Dados técnicos do MNO.

e ENSAIOS DE TIPO ‘

e Tensdo Aplicada (IEC 60255-5): 2kV / 60Hz / 1 min. (contra terra);
Impulso de Tensdo (IEC 60255-5): 1,2/50 BEseg. / 5kV / 3 neg. e 3 pos. / 5 seg. Intervalo;
e  Descargas Eletrostaticas (IEC 60255-22-2): Modo ar = 8kV / Modo contado = 6 kV;
e Imunidade a perturbagdo eletromagnética irradiada (IEC61000-4-3): 80 a 1000 MHz / 10V/m;
e Imunidade a transitdrios Elétricos Rapidos (IEC60255-22-4): Alim/Entr./Saidas=4KV/comum. 2kV;
e Imunidade a Surtos (IEC60255-22-5): fase/neutro 1KV, 5 por polar. (+) - fase-terra/neutro-terra 2KV, 5 por

polar (1);

e Imunidade a perturbac¢des Eletromagnéticas conduzidas (IEC61000-4-6): 0,15 a 80 MHz / 10V/m;

e  Ensaio Climatico (IEC60068-21-14): - 102C + 702C / 72 horas;

e  Resisténcia a Vibragdo (IEC60255-21-1): 3 eixos / 10 a 150Hz / 2G / 160min/eixo;

e  Resposta a Vibragdo (IEC60255-21-1): 3 eixos / 0,075mm-10 a 58 Hz / 1G de 58 a 150 Hz / 8min/eixo;

www.electron.com.br
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DIAGRAMAS DE LIGAGAO ‘

MNO - 2 — entrada de sinal mA (ativo 15Vdc) MNO — 1 - Entrada de sinal resistiva

LEVEL
INDICATOR

O 1)

1213|14|15|16|17(18/19|20|21(22/23|24 25 12131415(16|17|1819|20|21(2223|24(25
2®0 ®ocgioe EFICEEICE

ESensorE iAnalog; | i E § Z |Analog! © :

 Input | 1Output; ! =0 Qutput) !
i4-20mA;  {15Vdc| [|RS485 ! = 15Vdc | |RS485
| Relay1 || Relay2 || Relay3 | Relay4| ' Relay1 || Relay2 || Relay3 | Relay4]
48 ~ 265 | ¥ E i i 48 ~ 265 | ¥ ¥ !
Vdc/Vac lgﬁj Lga_ Lgﬂj LQJ Vdo/Vac Lrg_ ffg-{iﬂ- LQ:
L AB1(2|3|4|/5/6|7|8/9(1011 +|A(B(1|2|3|4(5|(6|7|8|9|10/11

1213|114 21|22|123|24|25
EXIFICK]
iAnangi © i i
:Ou!put: | !
115Vdc |  |RS485]
| Relay 3 | Relay 4!
48 ~ 265 f ! a:
Vdc/Vac [ N I (T S !
L AB|1|2|3|4(5/6|7|8|9(10(11

Figura 1 — Diagramas de conexdes
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DIMENSOES ‘

Trava de aperto manual
(NAO REQUER FERRRAMENTA)

Figura 2 — Dimensdo

EXEMPLO DE APLICAGAO

Rs485

_ Contatode
Alarmes

Anunciador de Alarmes

Figura 3 — Exemplo de Aplicagéo
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MANUTENGAO PREVENTIVA E CORRETIVA

Itens para serem verificados preventivamente

Frequéncia de Verificagdao

Acdo corretiva

= Elementos de Todo [Acada3 |Acada6| Acadal -
ACAO e ATIVIDADES o Quando Necessdrio
Verificagdo Més Meses | Meses Ano
Presilha de fixagdo e Fixagdo na porta do painel ou fundo X
encaixe no trilho do painel
. . ) Reaperto, Encaixe, troca de terminais ou
Fixagdo e encaixe no equipamento X
troca de parafusos
Bornes e Pente de
~ conectores Aperto dos parafusos na fixacdo dos
VERIFICACAO condutores X
X Integridade / Posicionamento / Substituigdo, Reposicionamento e ou
Indicaores . X . .
fixagdo fixagdo dos indicadores
Pogo do sensorem Nivel do 8 X Preenchimento com dleo até o nivel
transformadores a Oleo lveldo oleo no pogo indicado
Reles e Saidas Digitais Teste de acionamento Individual X
Led's e Displays Teste acionamento Led's e X
play segmentos do display
Encaminhar para assisténcia técnica da
. . Teste de navegacdo dos botdes de Electron do Brasil
Botdes de navegagdo ~ X
navegagdo
Aferir as entradas de indicadores
Entrada dos Indicadores - X
com uso de um padrdo
TESTES &
o Entrada tensdo de
MEDICOES . N Medir Tens&o de entrada de Substituir valores de entrada de tensdo
Alimentacdo do ' . X i
. alimentagdo conforme modelo do equipamento
equipamento
Saidas de comunicagdo RS- | Teste de comunicagdo e comando no X
485 sistema supervisorio
Entradas de Sinal de Medir, comparar e aferir sinal de X Encaminhar para assisténcia técnica da
corrente miliampere entrada no modo passivo e ou ativo Electron do Brasil
Saidas de Sinal de corrente | Medir, comparar e aferir sinal de
miliampere entrada no modo passivo e ou ativo X
Bornes e Pente de
conectores e caixa de X
ligagdo
- — 5 . Limpeza com pano seco ar comprimido e
LIMPEZA Gabinete de aluminio do Detritos, Impurezas e Umidade X )
. X aspirador de pé
equipamento
Frontal do Display do X
equipamento

1 - Manter o equipamento dentro da temperaturaideal de trabalho (50°Caté 60°C) prolonga a vida til e evita manutengdes correti vas.

2 - 0 acumulo de poeira e impurezas nas instalagdes podem causar curto-circuito e queima dos equipamentos e sensores.

3 - Apos 10 anos de uso é recomendado substituir o equipamento.

www .electron.com.br
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INSTALAGAO SOFTWARE PARA PARAMETRIZAGAO - USEEASY

1) Acesse a pagina de software em nosso Website https://electron.com.br/site/softwares/

2) Encontre o seu equipamento e baixe o software correspondente

MNO - Monitor de Nivel de SOFTWARE USE EASY

Oleo
Use_Easy_Clou
d )

>
1

/ar

www.electron.com.br Vers3o 2.3 9
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ACESSORIOS PARA INSTALAGAO ‘

A Electron do Brasil possui uma linha de acessérios que podem ser adquiridos em conjunto visando oferece
uma solugdo completa para atender sua aplicagdo com praticidade. Listamos alguns dos principais acessorios que
podem ser utilizados para operagdao do MNO.

Painel de porta dupla para uso externo/outdoor: Caixa para uso externo com
porta dupla para montagem de instrumentos, acessérios e passagem de fios de
comando e poténcia do transformador de poténcia. A porta externa contém visor
de vidro com protegdo contra raios UV para visualizagdo das grandezas medidas
pelo monitor de temperatura e o painel contém pintura especial que é resistente
contra intempéries e seu grau de prote¢do é IP 55, conforme NBR IEC60529:2017.

Link da pagina do painel de porta dupla para uso externo — IP 55:
https://electron.com.br/site/produtos/painel-para-uso-externo-ip55/

f}) ct on Cartao referéncia para sinal de PT-100: Este acessorio foi desenvolvido para se
N et realizar a verificagdo do valor de temperatura exibido por equipamentos com
3 "j' E i et entrada de sensores RTD PT-100 de 3 fios. E constituido por resistores de precisdo

que enviam um sinal de resisténcia fixo e constante equivalente para selegdo entre

3 diferentes faixas, 0 °C (100 Ohms), 26 °C (110,9 Ohms) e 200 °C (175,86 Ohms).

Link da pagina do Cartdo Referéncia para sinal de PT-100:
https://electron.com.br/site/produtos/

www.electron.com.br Vers3o 2.3 10
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ESPECIFICAGAO DE PEDIDO ‘

Monitor de Nivel de Oleo- MNO |

Sensor de
Entrada

Display de LED alfanumérico
de alto Brilho;

/LED High — Indicagdo de\

Nivel Alto acionado;
LED Low — Indicagdo de
Nivel Baixo acionado;
LED Trip - Indicagdo de
Desligamento em fase de
contagem (piscando) ou

\acionado (Aceso); j

Tecla para acessar telas de
Consulta, Confirmagdo de
Parametros e RESET;

Tecla para acessar o Menu de

Tecla para navegar pelo . .
Configuragdo e retorno para

menu e para decrementar .
leny p Tecla para nayegar pelo atela anterior;
digitos; menu e para incrementar

digitos;

www.electron.com.br Vers3o 2.3 11
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MENU DE CONSULTA ‘

Para visualizar o Nivel Maximo e o Nivel Minimo atingido pelo indicador, pressione a tecla SET e em seguida

utilize a tecla incremento ou a tecla decremento para navegar no menu, para consultar o parametro desejado,
pressione a tecla SET, para retornar ao menu anterior pressione a tecla ESC.

Menu Parametro Descrigao

- Menu para consultar o nivel maximo e minimo registrados pelo indicador;

NMAX Tela para consultar o Nivel Maximo registrador pelo indicador. Para retornar
INDLC ao menu raiz, pressione a tecla ESC;

NMIN Tela para consultar o Nivel Minimo registrador pelo indicador. Para retornar
a0 menu raiz, pressione a tecla ESC;

- Menu para apagar o registro de Nivel Maximo e/ou Minimo;

OBS: Ao apagar os atuais valores madximos e ou minimo automaticamente o registro atual
passa a ser o valor memorizado.

RMX

NMAX Pressione SET e o equipamento realizarda um RESET do valor atual do Nivel
Madximo registrado pelo indicador;

NMIN Pressione SET e o equipamento realizard um RESET do valor atual do Nivel
Minimo registrado pelo indicador;

FLUXOGRAMA DO MENU DE CONSULTA ‘

Pressione a tecla SET para
acessar 0s menus de

consulta e reset de Nivel

Maximo e Nivel Minimo

l’\l’ 'f\/‘l H /\\/

@ - Exibe o Nivel Maximo registrado!
pelo indicador

@ hd Exibe o Nivel Minimo registrado
pelo indicador

[ VAN Maximo registrado pelo indicadi

MO\ Reset no Valor de Nivel
A i

0
=
-

t
®

YRRy Reset do valor de Nivel
Jr\J N Minimo registrado pelo indicador

www.electron.com.br Vers3o 2.3 12
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MENU DE CONFIGURAGAO ‘

Pressionando a tecla SET na opgdo L J NF aparecera no display um nimero de quatro digitos que é o lembrete da
senha que estd configurada no equipamento e logo em seguida aparecera 0000 Utilize a tecla incremento e ou
decremento para digitara senha, para confirmar o nimero escolhido e passar para a préximo casa pressione a tecla
SET, para retornar ao numero anterior pressione a tecla ESC. Confirmando os quatro digitos se a senha estiver
correta entrard no menu de configuragdo apresentando no display a sigla RESI. Caso contrario voltara no display

0ooo.

OBS. A senha de fabrica é OO0 00 e o nimero de lembrete é 1807, caso o usuario troque esta senha no menu

P A5 5 evenhaaesquecer é sé enviar o nimero de lembrete para ELECTRON e serda redefinida a senha do produto.

Menu

Parametro | Variavel Descricao

RES |

- Menu para Configurar a Resisténcia Inicial e Final da Boia

OBS: Quando a boia estiver em 0% do nivel tem na saida resistiva 5 ohms e quando
estd em 100% do nivel a saida resistiva estd em 45 Ohms, neste caso o usuario deve
configurar o valor inicial em 5 e configurar no valor final 45, automaticamente o MNO
reconhece que este é o Range de atuagdo entre 0 e 100 % e os demais valores sdo
indicados proporcionalmente nesta variagao.

Este Menu é somente aplicado quando se utilizar o MNO com entrada Resistiva

Utilize a tecla de incremento ou decremento para
INIC 0a5000Q | configurar o valor de Resisténcia Inicial e o confirme
pressionando SET.

Utilize a tecla de incremento ou decremento para
FINL 0a5000Q | configurar o valor de Resisténcia Inicial e o confirme
pressionando SET.

MENU DE CONFIGURAGAO

Menu

Parametro | Variavel | Descrigao

OF 1IN

- Menu para Configurar o OFFSET de leitura de Nivel de Boia.

Permite fazer uma corregdo na apresentagdo do Nivel da Boia somando ou subtraindo o
valor configurado.

AVISO: Antes de fazer qualquer alteragdo no offset do Nivel da Boia verifique:

Se a configuracédo de Resistencia Inicial e Final esta correta mente configurado (Para
Monitor com Entrada Resistiva).

Para que possa ser feito este ajuste de corre¢do na leitura de Nivel, o desvio tem que

ser linear ou seja, o mesmo desvio do inicio ao fim da escala.

Utilizando as teclas de incremento e decremento,
ajuste o OFFSET do Nivel de Leitura de Boia.

-10 a1l

- Menu para Configurar o OFFSET de Saida de Corrente.

Permite fazer uma corregdo nas saidas de corrente somando ou subtraindo o valor
configurado.

AVISO: Antes de fazer qualquer alteragdo no offset da saida de corrente verifique:

www.electron.com.br Vers3o 2.3 13
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OFIC

Se a configuragdo do menu RASA esta correta mente configurado - 0-1 mA, 0-5 mA, 0-
10 mA, 0-20 mA ou 4-20 mA.

Para que possa ser feito este ajuste de corregdo, o desvio tem que ser linear ou seja, o
mesmo desvio do inicio ao fim da escala.

Utilizando as teclas de incremento e decremento,
ajuste o OFFSET do Nivel de Leitura de Boia e a
confirme pressionando SET.

-10 al0

NI+

- Menu para configurar o Alarme por Nivel Alto.

Parametrize o valor em porcentagem (%) para acionar
o Alarme por Nivel Alto para acionar o Relé 1 (bornes 1,

00.0 a100.0 P para ac (bor

- 2 e 3) assim que o tanque atingir ovalor parametrizado.

NITY-

- Menu para configurar o Alarme por Nivel baixo.

Parametrize o valor em porcentagem (%) para acionar
o Alarme por Nivel baixo para acionar o Relé 2 (bornes
00.0 a100.0 por TV P Relé 2

4, 5 e 6) assim que o tanque atingir o valor

parametrizado.

MENU DE CONFIGURAGAO

Menu Parametro |  Varidvel | Descrigdo
- Menu para ajuste de Histerese, diferenga de nivel entre ligar e desligar o Alarme.
Exemplo: Se o N/ {+estiver programado em 65 % e o Hd N programado com 5, o Alarme
desligara sé quando o nivel atingir 59.9%, ou seja, com 5% abaixo do parametro N /U +.
HdN Se o NIV- estiver programado em 20 % e o HDN programado com 5, o Alarme desligard sé
quando o nivel atingir 25,1%, ou seja, com 5% acima do parametro N /-
Utilize a tecla de incremento ou a tecla decremento
-—- 0.0 a30.0 para configurar o valor da Histerese de desligamento
do Alarme. Confirme pressionando a tecla SET.
- Menu para configurar o Desligamento de Nivel Alto.
Parametrize o valor em porcentagem (%) para acionar
dEG+ o Desligamento por Nivel Alto para acionar o Relé 3
00.0 a100.0 & por ! P nar
(bornes 7, 8 e 9) assim que o tanque atingir o valor
parametrizado. Confirme pressionando a tecla SET.
- Menu para configurar o Desligamento de Nivel Baixo.
Parametrize o valor em porcentagem (%) para acionar
dES- o Desligamento por Nivel Alto para acionar o Relé 3
00.0 a100.0 g P P
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(bornes 7, 8 e 9) assim que o tanque atingir o valor
parametrizado. Confirme pressionando a tecla SET.
—-> Menu para habilitar ou desabilitar a fungdo de Desligamento.
d17 - Desabilita a fung¢do de Desligamento;
d’2 - Habilita a fungdo de Desligamento por nivel alto;
dESL d3 - Habilita a fungdo de Desligamento por nivel baixo;
49 . Habilita a fungdo de Desligamento por nivel baixo ou
alto;
- Menu para selecdo de valor de saida de corrente (Bornes 21 e 22). Selecione a opgdo
de Saida e confirme pressionando a tecla SET;
0. - Habilita a saida de corrente para 0 a 1mA;
eEcA 05 --- Habilita a saida de corrente para 0 a 5mA;
010 - Habilita a saida de corrente para0 a 10mA;
0.20 --- Habilita a saida de corrente para 0 a 20mA;
.20 - Habilita a saida de corrente para 4 a 20mA;
- Selecione um Unico enderego do equipamento na rede serial (que seja diferente dos
ERGS demais). . ,
. 1 .254 Selecione umnumero entre 1 e 254 paraser o enderego
de rede do equipamento
- Menu para configurar a Velocidade de Comunicagao Serial;
AUTO . Detect? ~Automaticamente a velocidade de
comunicagdo;
24 - Velocidade de comunicagao fixa em 2.400 bps;
UCs 4.8 - Velocidade de comunicagao fixa em 4.800 bps
96 --- Velocidade de comunicagdo fixa em 9.600 bps;
19.2 --- Velocidade de comunicagdo fixa em 19.200 bps;
3B 4 -- Velocidade de comunicagdo fixa em 38.400 bps;
57.6 -- Velocidade de comunicacdo fixa em 57.600 bps;

MENU DE CONFIGURAGAO

Menu Parametro | Variavel | Descrigao
- Menu de definigdo de Protocolo de Comunicagdo.
PROT dNFP - Configura o Protocolo de Comunicagdo DNP3 LV.1;
Mdb - Configura o Protocolo de Comunica¢do Modbus;
- Menu para escolha de Paridade, ou seja, o Ultimo bit a ser transmitido na mensagem
para verificagdo de integridade dos Dados;
PAR I NONE --- Sem Paridade;
IMPAR --- Ultimo bit da mensagem a ser transmitido sera 1;
FAR - Ultimo bit da mensagem a ser transmitido serd 0;
- Menu de Protegdo contra gravagdo de parametros;
PTR dGR - Desabilita prote¢ao contra gravagao;
HGR --- Habilita protec3o contra gravacg3o;
- Menu para realizar testes nos Relés e LED’s.
RELT --- Aciona o Relé 1 ao pressionar a tecla SET;
REL2 - Aciona o Relé 2 ao pressionar a tecla SET;
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REL3I - Aciona o Relé 3 ao pressionar a tecla SET;
RELSY - Aciona o Relé 4 ao pressionar a tecla SET;
LEJS Aciona todos os LED’s do equipamento ao pressionar
TEST o atecla SET;
- Menu de definigdo de Légica de Acionamento de Relés.
RELT d0d Condicdo Inicial do Relé 1 “Normal”;
d17 Condig3o Inicial do Relé 1 “Inversa”;
RELD d0 Condicdo Inicial do Relé 2 “Normal”;
LORL dl Condigdo Inicial do Relé 2 “Inversa”;
RELJ a0 Condicdo Inicial do Relé 3 “Normal”;
d1 Condig3o Inicial do Relé 3 “Inversa”;
RELY d0 Condicdo Inicial do Relé 4 “Normal”;
d1 Condig3o Inicial do Relé 4 “Inversa”;
- Menu para alterar a senha de quatro digitos. Esta senha sera utilizagdo para acessar
o Menu de Configuragdo (C ONF).
AVISO: A senha de fabrica do MNO é U U U . Emcaso de perda ou esquecimento da
senha entre em contato com Electron do Brasil e informa o numero do lembrete de
PRS S | senha.
Para alterar os digitos da senha, utilize as teclas de
. 0000 39999 incremento e decremento e para confirmar pressione
SET, para retornar digito anterior pressione a tecla
ESC.
FRLER - - Menu de uso exclusivo da Electron do Brasil
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FLUXOGRAMA DO MENU DE CONFIGURAGAO

Desabilita a fungdo de Protecio
contra Gravagao

Habilita a fungao de Protegao
contra Gravagao

~ I\J F Asenha de fabricagdo &
(g 0000 ou a senha madificada

Insira um valor inicial de resisténcia
0 e 5000 Ohms Aciona o relé 1 apds pressionar a tecla SET |

Insira um valor final de resisténcia ®® @@
entre 0 e 5000 Ohms
—nﬂcluna o relé 1 apds pressionar a tecla SET |
F,FWalurenlre +10 & -10 para aiuslﬂ @@
(A 0 OFFSET de leitura de Nivel de Boia
TEST [A?iona o relé 1 apds pressionar a tecla SET
@@

Insira uma valor entre +10 e -10 para ajustar | ale o
T==Ta
OF1C S OEFEET e caidn e cononte R E |4 [+8{Aciona o relé 1 apés pressionar a tecla SET

Iy, Insira um valor entre 0% e 100% para
NIV o alarme de nivel alio

Condigéo inicial do Relé 1 Normal

Insira um valor entre 0% e 100% para
configurar o alarme de nivel baixo

Condi¢3o inicial do Relé 1 Inversa
Condigéo inicial do Relé 2 Normal

Insira um valor entre 0% e 30% para
configurar a Histerese de Alarme

Condi¢3o inicial do Relé 2 Inversa
Condigdo inicial do Relé 3 Normal

1 7]
Insira um valor entre 0% e 100% para LORL
configurar o desligamento de nivel alto

Condigo inicial do Relé 3 Inversa
Condigdo inicial do Relé 4 Normal

Insira um valor entre 0% e 100% para
onfigurar o desligamento de nivel bai:

Condigdo inicial do Relé 4 Inversa
Desabilita a fungdo de desligamento

Insira uma senha de 4 digitos entre 0000 e 9999 para
Habilita a fungéo de desligamento acessar 0 menu de configuragdo do MNO

por nivel baixo

1
m
u

—~

Habilita a fungdo de desligamenio

por nivel alto Insira uma senha de 4 digitos entre 0000 e 9999 para

acessar o menu de configuragdo do MNO

Habilita a fungdo de desligamento
por nivel baixo e alio

= Lg=[ Configura range de saida elétrica
Ul=e de 4 a 20 mA
®@ Velocidade de
AT 0k&] | comunicacao
LT U ]*0 | automaticaments

comunicagao fixa
em 2.400 bps

comunicagao fixa
em 9.600 bps
Velocidade de
comunicagao fixa
em 19.200 bps

Velocidade de
g+ comunicagao fixa
e em 38.400 bps

Velacidade de
£ comunicagao fixa

em 57.600 bps

Configure DNP3 como Protocolo de

Comunicagdo

Configura o MODBUS RTU como
Procolo de Comunicagao

Ultimo bit a ser
itido serd

0 bit a ser
transmitido sera 0,
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SOLUGAO DE DEFEITO ‘

Visor Causa Solugao
Nao ha . - ~ S
R Verificar e substituir caso o cabo do sensor ndo seja blindado.
confiabilidade
S50FF no szaI Verificar aterramento do cabo do sensor.
Recebido
pelo sensor
do MNO Verificar e corrigir possivel mau contato.

O MNO retornar automaticamente ao modo de leitura quando normalizado, para resetar o MNO aperte a
Tecla SET por aproximadamente 5 segundos, até aparecer no display a palavra REST, em seguida solte e o
equipamento reiniciara.

O MNO possui um contato de falha (relé 4), ele atuard em caso de SOOF ou se houver queda da alimentagdo.
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RECOMENDAGOES IMPORTANTES

Antes de colocar em operagdo o equipamento verifique as seguintes recomendagdes:

1. Todos os sensores bem como o equipamento devem estar aterrados, ndo utilizar o mesmo ponto de aterramento
para alimentagdo e para o sensor afim de que ndo haja diferenga de potencial. Os sensores e a alimentagdo
corretamente aterrados evitam que haja mau funcionamento ou danos em casos de perturbages, surtos, e
indugdes no equipamento.

2. Utilizar na rede de comunicagdo (Rs485) resistores de 120 Ohms nas 2 extremidades da linha de transmissdo
(inicio e fim) a fim de gerar diferenca de potencial necesséria para o correto funcionamento da rede de
comunicagao.

3. N3o utilizar o MNO diretamente no SOL, sempre que forinstado no campo é importante que tenha um painel com
vidro fumé, afim que sejam filtrados os raios ultravioletas que agridem o policarbonato frontal, desta maneira sera
prolongada a vida do equipamento.

TERMO DE GARANTIA ‘

O Monitor de Nivel de Oleo Electron tem prazo de garantia de dois anos contados a partir da data de
venda consignada na nota fiscal, com cobertura para eventuais defeitos de fabricagdo que o torne impréprio ou
inadequado as aplicagdes que se destina.

Excluséo da Garantia

A garantia ndo cobre despesas de transporte para assisténcia técnica, frete e seguro para remessa de
produto com indicio de defeito ou mau funcionamento. N3do estdo cobertos também os seguintes eventos: Desgaste
natural de pegas pelo uso continuo e frequente, danos na parte externa causado por quedas ou acondicionamento
inadequado; tentativa de conserto/ violagdo de lacre com danos provocados por pessoas ndo autorizadas pela
Electron e em desacordo com as instrugdes que fazem parte do descritivo técnico.

TERMO DE GARANTIA

Perda de Garantia
O produto perdera a garantia automaticamente quando:

Ndo forem observadas as instrugdes de utilizagdo e montagem contidas neste manual e os procedimentos de
instalagdo contidas na Norma NBR 5410;

Submetido a condigGes fora dos limites especificados nos respectivos descritivos técnicos.
Violado ou consertado por pessoa que ndo seja da equipe técnica da Electron;

O dano for causado por queda ou impacto;

Ocorrer infiltragdo de agua ou qualquer outro liquido;

Ocorrer sobrecarga que cause a degradagao dos componentes e partes do produto.
Utilizagdo da Garantia

Para usufruir desta garantia o cliente deverd enviar o produto a Electron juntamente com cdpia da nota
fiscal de compra devidamente acondicionado para que ndao ocorram danos no transporte.

Para um pronto atendimento é recomendado remeter o maior volume de informagdes possivel referente
ao defeito detectado. O mesmo serd analisado e submetido a testes completos de funcionamento.

A andlise do produto e sua eventual manutengao somente serao realizadas pela equipe técnica da Electron
do Brasil em sua sede.
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Disponivel para Downloads na Pagina de Internet:
http://electron.com.br/wp/wp-content/uploads/2014/09/CARTA-DE-CONFORMIDADE-PORTUGUES.pdf

CONTROLE DE REVISAO ‘

Revisdo N2 0 - Julho de 2009.
- Emissao;

Revisdo N2 1.0 - Fevereiro de 2014.
- Mudanga de Formato;

Revisdo N2 1.1 - Maio de 2014.
- Alteragdo no diagrama de ligagdo;

Revisdo N2 1.2 - Julho de 2015.

- Acrescentado senha para configuragdo do equipamento;
-Acrescentado menu para alteragdo de senha;
-Acrescentado menu para alteragdo de protocolo;
-Acrescentado menu para alteragdo de paridade;
-Atualizagdo do mapa registrador;

Revisdo N° 2.0 - Fevereiro 2017

- Acrescentado menu de Off Set de Nivel da Boig;

- Acrescentado menu de Off Set de Saida de Corrente;

- Acrescentado a opg¢do de saida de corrente para0al1lmA ;

- Acrescentado menu de Protegdo contra gravagdo de Parametros;
- Atualizagdo do mapa registrador;

Revisdo N2 2.1 - Outubro 2019

- Revisdo de Ortografia;

- Revisdo de Formatagao;

- Acréscimo de Fluxogramas para o Menu de Consulta;

- Acréscimo de Fluxogramas para o Menu de Configuragao;

Revisdo N° 2.3 — Revisdo Geral 14/07/2023.
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